Manual de usuario
User manual
Manuel de I'utilisateur
Manual do utilizador

TERMOSTATO ELECTRONICO DE RULETA
ELECTRONIC THERMOSTAT WITH KNOB
THERMOSTAT ELECTRONIQUE A ROULETTE
TERMOSTATO ELETRONICO DE ROLETA




Datos técnicos - Technical data -
Données techniques - Dados técnicos

Tipo de aparato Termostato electronico de ruleta
Type of device Electronic thermostat with knob
Type de appareil Thermostat électronique a roulette
Tipo de dispositivo Termostato eletronico de roleta
Instalacion Fijo en la pared
Installation Fixed wall mounted
Installation Fixé au mur
Instalagéo Fixado na parede
Alimentacion

Power supply

Alimentation 220-240V 50/60Hz
Alimentacéo

Ajuste de temperatura
Temperature adjustment
Réglage de la température
Ajuste da temperatura

10-30°C

Precision
Accuracy
Précision
Preciséo

1°C

Tipo de salida
Type of output
Type de sortie
Tipo de saida

Contacto conmutado
Change-over contact
Contact inverseur
Contacto de comutagéo

Capacidad del contacto
Contact capacity
Puissance de contact
Capacidade de contacto

6A

Indicador LED
LED indicator

Indicateur LED
Indicador LED

220-240V 50/60Hz

Interruptor
Switch
Interrupteur
Interruptor

ON/OFF

Dimensiones
Dimensions
Dimensions
Dimensoes

84x84x39 mm




Instalacién - Installation -
Installation - Instalagao

Diagrama de cableado - Wiring diagram -
Schéma de cablage - Esquema elétrico

_ Calefaccion - Heating - _ Aire acondicionado - Cooling -
Chauffage - Aquecimento Climatisation - Ar condicionado
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Importante: la instalacion y conexion eléctrica de los dispositivos y aparatos de este tipo deben ser efectuadas por personal
capacitado y en conformidad con la normativa y legislacion vigentes. El fabricante no se responsabilizara del
empleo incorrecto que se haga de sus productos en o relativo a particulares normas ambientales y/o de instalacion.

Important: installation and electrical connections of devices and appliances must be carried out by skilled people and in
compliance with current regulations. The manufacturer declines any liability in connection with the use of products subject
to special environmental and/or installation standards.

Important: lnstallation et la connexion électrique des dispositifs et des appareils doivent étre accomplies par un personnel
qualifié, conformément aux normes et aux lois en vigueur. Le constructeur n'assume aucune responsabilité en ce qui
conceme [ utilisation des produits qui doivent suivre des normes particuliéres concernant I'environnement et/ou linstallation.
Importante: A instalagéo e a ligagéo elétrica destes tipos de dispositivos e aparelhos devem ser realizadas por pessoal
qualificado, em conformidade com as normas e legislagao vigentes. O fabricante nao se responsabiliza pela utilizagdo
incorreta dos seus produtos em relagao a normas elou de




Fabricante (Art.10, Directiva 2014/35/UE):
KPS EUMAN, S.L.
Parque Empresarial de Argame,
C/ Picu Castiellu, Parcelas i-1 a i-4
E-33163 Argame, Morcin, Asturias, Espafa (Spain)





